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1 Wain (S Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie

I\ Ostrzezenie urzadzenia.

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

¢ Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepfa.

*  Przeczytaj te instrukgje.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

*  Nie blokuj zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.

*  Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.

Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

*  Akumulatory lub baterie nie powinny
by¢ wystawiane na dziatanie wysokich
temperatur ($wiatto stoneczne, ogien itp.).

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub pryskajaca woda.

e Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypetionych ptynami,
ptonacych $wiec).
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2  Gtosnik
przenosny

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten gtosnik umozliwia:

*  stuchanie radia FM;

*  stuchanie dzwieku z karty SD/SDHC,
urzadzen USB, urzadzen obstugujacych
funkcje Bluetooth i innych urzadzen
zewnetrznych.

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartoscé:

e Jednostka centralna

*  Przewdd USB do fadowania

*  Krdtka instrukcja obstugi

*  Ulotka zawierajaca informacje dotyczace

o bezpieczenstwa
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Opis produktu
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PrzetacznikOFF/ON
*  Wiaczanie lub wylaczanie produktu.

5
* Podfaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.

SD
*  Podtaczanie karty SD/SDHC.

AUDIO IN
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

-+
*  Regulacja poziomu gto$nosci.
<€/ »p]

* Wybdr utworu.
*  Wyszukiwanie w odtwarzanym

utworze.
* Whyszukiwanie stacji radiowych FM.
» 11 /PAIRING

W trybie SD, USB lub Bluetooth
nacisnij, aby wstrzymac lub wznowic¢
odtwarzanie.

e W trybie Bluetooth naciénij i
przytrzymaj przez trzy sekundy, aby
przerwac potaczenie Bluetooth lub
wiaczy¢ tryb parowania.
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* W trybie FM naciénij i przytrzymaj
przez dwie sekundy, aby automatycznie
zapisywac stacje radiowe FM.

* W trybie FM naciénij, aby wybrac
zaprogramowana stacje radiowa.

MODE

*  Wybdr trybu powtarzania lub
odtwarzania losowego.

(9) SOURCE
* Wybdr zrédta dzwieku.
Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

@ Antena FM
* Poprawa odbioru radia FM.

1 DC 5V
* tadowanie wbudowanego
akumulatora.



3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podaé numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Zasilanie

Produkt jest zasilany z wbudowanego
akumulatora.

E Uwaga

* Akumulator ma ograniczong liczbe mozliwych cykli
fadowania. Zywotnos¢ akumulatora oraz liczba cykli
fadowania zalezg od sposobu uzywania i zastosowanych
ustawien.

tadowanie wbudowanego akumulatora:

Podtacz dotaczony do zestawu przewdd USB do:

* gniazda DC 5V z tylu produktu,
* gniazda USB w komputerze.

(=)

Stan akumulatora Dziatanie ikony

akumulatora (&)

Niski poziom natadowania ~ Miga
akumulatora

Swieci w sposéb

ciagly

Podczas fadowania

Petne natadowanie lub Wi,
zatrzymanie fadowania

WiHaczanie i wytaczanie

*  Aby wiaczy¢ produkt, przesunh przetacznik
OFF/ON w prawo.
% Produkt zostanie przefaczony na
ostatnio wybrane Zrddto.

*  Aby wylaczy¢ produkt, przesun przefacznik
w lewo.

Przefaczanie w tryb gotowosci ECO

W trybie SD, USB, Audio-in lub Bluetooth
produkt automatycznie przefacza sie w tryb
gotowosci ECO w nastepujacych sytuacjach:
*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki na
15 minut;
*  Brak karty Micro SD lub urzadzenia USB
badZ odfaczenie przewodu Audio-in na
15 minut;
*  Przerwanie pofaczenia Bluetooth na
15 minut.
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Aby powraci¢ do trybu SD/USB/Audio-in/

Bluetooth:

*  Naciénij przycisk » 11, aby wznowic¢
odtwarzanie, lub

*  Przesun przetacznik, aby najpierw wytaczy¢
produkt, a nastepnie wiaczy¢ go z
powrotem.

Wybor zrédta

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ zrédto dzwieku: tuner FM, urzadzenie
USB, karte SD, urzadzenie Bluetooth lub wejécie
Audio-in.



4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z urzadzen z
obstuga Bluetooth

Produkt umozliwia stuchanie dzwieku z
urzadzen obstugujacych funkcje Bluetooth.

Podtaczanie urzadzenia

E Uwaga

¢ Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth jest zgodne z
produktem.

* Przed sparowaniem urzadzenia z tym produktem
zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca
zgodnosci z technologia Bluetooth).

* Produkt moze zapamigta¢ maksymalnie cztery
sparowane urzadzenia. Pigte podfaczone urzadzenie
zastapi urzadzenie sparowane jako pierwsze.

¢ Upewnij sig, Ze w urzadzeniu wiaczono funkcje

Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla

wszystkich innych urzadzen Bluetooth.

Jakakolwiek przeszkoda miedzy produktem a

urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg

dziatania.

® Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktdre mogtyby powodowac zaktécenia.

* Zasieg dziatania miedzy produktem a urzadzeniem
Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ zrédto Bluetooth.
> Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol
[bt].

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez 3 sekundy, aby odfaczy¢ aktualnie
podfaczone urzadzenie.

3 W urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth i wyszukaj inne urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

4 Gdy w urzadzeniu zostanie wyswietlony
komunikat o tresci [Philips AT10], wybierz
g0, aby rozpocza¢ parowanie i nawigzac

pofaczenie.W razie potrzeby wprowadz

hasto domysine ,,0000".

% Po pomyslnym sparowaniu i nawigzaniu
potaczenia produkt wyemituje dwa
sygnaty dzwiekowe, a symbol [bt]
przestanie migac.

Aby odtaczy¢ urzadzenie z obstuga Bluetooth:
*  Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez 3 sekundy.
* Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub
*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.
Y Produkt wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe, a symbol [bt] zacznie
migac.

Aby ponownie podtaczy¢ urzadzenie z obstuga

Bluetooth:

»  Gdy produkt zostanie przetaczony w tryb
Bluetooth, pofaczy sig¢ automatycznie z
ostatnio podtaczonym urzadzeniem; lub

*  Aby nawigza¢ pofaczenie, wybierz pozycje
,,Philips AT10” w menu Bluetooth
urzadzenia.

Aby podtaczy¢ inne urzadzenie z obstuga

Bluetooth:

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez 3 sekundy, aby odfaczy¢ aktualnie
podtaczone urzadzenie.

% Produkt przejdzie w tryb parowania
Bluetooth.

2 Podfacz inne urzadzenie Bluetooth.

Odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth

Po pomysinym nawiazaniu potaczenia Bluetooth
wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
Bluetooth.
> Dzwiek bedzie przesytany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do tego produktu.
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Odtwarzanie z karty SD lub
urzadzenia USB

Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie pamigci masowej USB lub
karta SD zawieraja pliki audio w obstugiwanych
formatach.

Odtwarzanie z karty SD

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako zrédio wybrac karte SD.
> Zostanie wyswietlony napis [SD].

2 Wiz karte pamieci SD/SDHC do gniazda
karty.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Odtwarzanie z urzadzenia pamieci
masowej USB

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ USB jako zrodto dzwigku.
> Zostanie wyswietlony napis [USB].

2 Wiz urzadzenie USB do gniazda «<s-.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Sterowanie odtwarzaniem

W trybie USB lub SD postepuj zgodnie z
zawartymi ponizej instrukcjami, aby sterowac
odtwarzaniem.

l«4/»»  Nacisnij, aby przejé¢ do
poprzedniego lub nastepnego
utworu.

Nacisnij i przytrzymaj, aby szybko
przewina¢ utwdr do przodu lub
do tytu podczas odtwarzania, a
nastepnie zwolnij, aby wznowic¢
odtwarzanie.

>l Nacisnij, aby rozpoczaé, wstrzymac
lub zatrzymac odtwarzanie.

MODE  Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac tryb
odtwarzania:

» [ @ ] powtarzanie biezacego
utworu.

* [ALL]: powtarzanie wszystkich
utwordw.

e [ 52 J:losowe odtwarzanie
wszystkich utwordw.

W celu wznowienia normalnego

odtwarzania nacisnij kilkakrotnie

przycisk MODE, az znikng ikony

powtarzania i odtwarzania losowego.




Stuchanie radia FM

Wyszukiwanie stacji radiowych FM

Uwaga

* Umies¢ produkt z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikna¢ zaktécen radiowych.

1 Rozciagnij catkowicie przewodowa antene FM.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako Zrédto wybrad tuner FM.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢4/ »p|
przez dwie sekundy.
> Produkt automatycznie dostroi si¢ do

stacji o najsilniejszym sygnale.

4 powtsrz czynnos¢ 3, aby dostroi¢ wieksza

liczbe stacji radiowych.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:
Nacisnij kilkakrotnie przycisk l4€/ »»| az do
momentu uzyskania dobrego odbioru.

Automatyczne zapisywanie stagji
radiowych FM

Uwaga

¢ Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych.

W trybie tunera FM naciénij i przytrzymaj
przycisk P 1l przez dwie sekundy.
> Wszystkie dostepne stacje radiowe
zostang zapisane automatycznie.
Rozpocznie sie odbidr pierwszej
zapisanej stagji.

Wskazéwka

* Mozesz nacisna¢ przycisk |44/ PP, aby zatrzyma¢
automatyczne wyszukiwanie.

Reczne zapisywanie stacji radiowych
FM (dotyczy wyfacznie produktow,
ktorych ostatnie 10 cyfr numeru
seryjnego przekracza 1633077076)

Uwaga

* Mozna zapisa¢ do 20 stacji radiowych FM. ‘

1 w trybie tunera nastaw stacje radiowa FM.
2 Nacisnij przycisk MODE.
L Zaprogramowany numer stacji zacznie
migac.
3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk » 11, aby
wybra¢ numern.

4 Ponownie naciénij przycisk MODE, aby
zatwierdzic.

5 Powtsrz czynnosci 1-4, aby zapisac inne
stacje.

Uwaga

* Aby usunac zapisang wczesdniej stacje, zapisz inng stacje
W jej miejsce.

Wybor zaprogramowanej stacji
radiowej

W trybie tunera nacisnij kilkakrotnie przycisk
» 11, aby wybrac zaprogramowang stacje
radiowa.
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Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Produkt umozliwia stuchanie muzyki z
zewnetrznego urzadzenia audio, np. odtwarzacza
MP3.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac¢ zrédto AUX.

2 Podfacz przewdd sygnatu wejéciowego
audio z wtyczka 3,5 mm po obu koncach
do:

* gniazda AUDIO IN w produkcie,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

3 Wihacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
(szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
jego instrukgji obstugi).

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania naciénij przycisk -/+, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

E Wskazéwka

* Mozesz nacisnac i przytrzymac przycisk -/+ przez
2 sekundy, aby zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ poziom
gltosnosci w trybie cigglym.
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5 Informacje o

E Uwaga

Bluetooth

. Wersja Bluetooth V3.0 + EDR
P rOd u kc e Pasmo czestotliwosci  2,402-2,48 GHz,
Bluetooth pasmo ISM
Zasieg Bluetooth 10 m (wolna
przestrzen)
* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Gtosnik
Impedancja gtosnika 6 omdw

Dane techniczne

Wzmacniacz

Catkowita moc
wyjsciowa

3W

Pasmo przenoszenia

60-20 000 Hz, £3 dB

Odstep sygnatu od
szumu

> 70 dBA

Wejscie Aux 800 mV RMS, 22 kQ
Tuner (FM)

Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz
Siatka strojenia (50 kHz)

- Mono — odstep <22 dBf

sygnatu od szumu:

26 dB

- Stereo — odstep > 43 dBf

sygnatu od szumu:

46 dB

Selektywnos¢ > 28 dBf
wyszukiwania

Catkowite <2%
znieksztatcenia

harmoniczne

Odstep sygnatu od >55dB

szumu

Przetwornik

3", petnozakresowy

Czuto$¢

> 82 dB + 3 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie (za
posrednictwem
gniazda Micro USB)

5V =600 mA

Whbudowany 3,7V, 1800 mAh
akumulator litowo-

polimerowy

Szybkos¢ kompres;i 32-320 kb/s
MP3

Pobdr mocy w trybie < 05W

gotowosci Eco Power

Wymiary —
jednostka centralna
(szer. x wys. x gleb.)

239 x 104 x 127 mm

Waga — jednostka
centralna:

0,6 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Pamiec flash USB (USB 2.0)

*  Odtwarzacze flash USB (USB 2.0)

*  Karty pamieci (wymagane jest podfaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart;
niektdre czytniki wielu kart USB moga nie

by¢ obstugiwane).
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Obstugiwane formaty:

USB lub system plikdw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtdw)
Szybkos¢ kompresji MP3 (przepustowosd):
32-320 kb/s i zmienna

Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumoéw/folderdw: 99
Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999
Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna diugos¢: 16 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

12

Puste albumy: sa to albumy, ktdére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sg
pokazywane na wyswietlaczu.

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sg pomijane. Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dlIf sg ignorowane i
nieodtwarzane.

Pliki audio AAC, WAV, PCM.

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, . m4a, . m4p,
.mp4, .aac).

PlikiWMA w formacie bezstratnym.
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6 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiazac
problemu, odwiedz strong firmy Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie
z przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢
przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego
numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania
*  Nafadyj akumulator.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj glosnos¢ w produkcie.

*  Dostosuj gtosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu.

e Sprawd?, czy zostato wybrane wiasciwe
zrédto dzwieku.

Brak reakcji produktu

* Wiacz produkt.

*  Nataduj akumulator.

*  Whylacz produkt, a nastepnie wiacz go
ponownie, aby wybudzi¢ go z trybu
gotowosci.

Staby odbiér stacji radiowych
*  Zwigksz odlegtoé¢ miedzy produktem a
innymi urzadzeniami elektrycznymi.

e Calkowicie roztéz antene FM i dostosuj jej

potozenie.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

e Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

O urzadzeniu Bluetooth

Jakos¢ dzwieku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

Nie mozna wyszukac pozycji AT10 w

urzadzeniu w celu sparowania.

e Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez trzy sekundy, a nastepnie sprébuj
ponownie.

Nie mozna nawiazaé potaczenia z urzadzeniem.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkcji mozna znalezé w instrukg;i
obstugi urzadzenia.

*  Produkt nawiazat juz potaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondéw prdébe.

Sparowanie urzadzenie wciaz nawiazuje i

zamyka pofaczenie.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usurh przeszkody
znajdujace si¢ miedzy nimi.

* W przypadku niektérych urzadzen
potaczenie Bluetooth moze by¢ roztaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania produktu.
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7/ Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€0890

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&5

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktére nadajg sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
wbudowany akumulator objety dyrektywa

14 PL

2013/56/UE, ktérego nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi. Zalecamy
przekazanie produktu do punktu zbidrki
odpaddw lub centrum serwisowego firmy
Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez
specjaliste.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi skladowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz
akumulatoréw. Nalezy postepowad zgodnie

z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy
wyrzuca¢ produktu ani akumulatora ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja zuzytych produktdw i
akumulatoréw pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Przestroga

¢ Usuniecie wbudowanego akumulatora uniewaznia
gwarancje i moze uszkodzi¢ produkt.

Aby usuna¢ akumulator; nalezy zawsze zgtosic
sie do osoby uprawnione;.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce


http://www.philips.com/support

przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach
towarowych

€) Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdw przez firme
Gibson Innovations Limited wymaga licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa
wiasnoscia odpowiednich firm.

PL
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